INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 683A

Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, sandy finish, 10 gg, 13 gg, acrylic, polyester,
Cat. I, black, yellow, withstands contact heat up to 250°C, approved for handling
foodstuffs, not for fatty food, high visibility colour, water and oil repellent palm and
knuckle, for allround work

EN 420:2003
+A1:2009

EN 388:2016 EN 407:2004
3231X X2XXXX

EN511:2006 r
02X Ngot

FATTY FOOD

Contact heat valid for coated area only

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, polyester

INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic

SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 63367 Lyon Cedex
07 France

UKCA-TYPE EXAMINATION
0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
MPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

VHCTPYKUAS NO SKCNAYATALMIA
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA

TOABKO HA 3TO CTPAHWLLE

TEGERA® 683A

MNepyaTku U3 CUHTETUHECKOro MaTepuana, HUTPUA, 06AMBKa Ha 3/4, TekcTypa Tuna

“Necok”, NNOTHOCTb Bsi3kn 10 gg, NnoTHOCTL BA3kn 13 gg, akpua, noanacTep, Cat. Il

UBET YepHblid, UBET XeATbIi, BbIAEPXWBAIOT TeMnepaTypy A0 250°C, oA06peHHble
ANS paboTbl C NULLEBBIMU NPOAYKTaMK, 32 UCKAOYEHWEM XUPHBIX NPOAYKTOB,
UBeT NOBbILWEHHO BUAMMOCTY, YCTOMYMBLIE K BOAE M MAacAaM 06AACTV AAAOHM 1
CYCTaBOB NaAbLEB, AN BbINOAHEHS PAGOT Pa3ANYHON CAOXHOCTY

EN 420:2003 EN 388:2016 EN 407:2004
+A1:2009 3231X X2XXXX

EN 511:2006 F
02X

NOTFOR
FATTY FOOD
VPKA HEMOANEXWT  HEOTBEAVBATb  HEMAAWTH HENb3A CYWNTh
3ANPELLEHA XVMUYECKON B CYWWABHON
MCTKE KAMEPE

Mn oT npokonoB, nope3os

Mu oT ucTnpanns

K 50 ot kucnot koHueHTpauum ot 20 Ao 50 %

W 50 oT pacTBOPOB LWeno4eit KoHUeHTpauuu Boiwe 20 %
Hc oT cbipoit HedTn

HM 0T HebTAHbIX MaceA 1 NPOAYKUMM TAXEABLIX hpakumit

XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA HAPYXKHOMO CAOSl HuTpua, noanactep
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOSI Akpun
PA3MEPHbIN PAIA (EC) 7,8,9,10,11

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367
Lyon Cedex 07 France

q3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUUS| COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM TP TC 019/2011 6 NAaPbI
<0 BE30NACHOCTY CPEACTB MHAMBUAYANGHO 3AULTb».

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁ‘xﬁtjﬁﬁggiﬁ:ﬂifzﬁ’;‘;

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to

the test or test method not suitable for the glove design o matema\

Warning! This product s designed )) 2016/425 016/425 35

amended and brought into UK law with the deta\\ed levels of However, that no item of
d ust always be torisks.

EN 407.2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS. (HEAT AND/OR FIRE)
A: Burning behaviour

B: Contact heat [ PerrormaNce () |
orective neat and the protection only apply to the complete assembly.f the
1.20r inEN
Small splashes of molten metal
ABCDEF . (arge quantities of molten metal ct fiame.

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

EN388:2016 A. Abrasion resistance Min.
B.Bl 3 are! measumd from area of glove palm. Warning: For gloves with two or

5. Puncture resistance Min:
E. Cut Resistance TDM Min.

4
Telect th prforTance of he umostyer o ot use hese loves e

EN ISO. _ inery with or dulling during
. Impact Protection  P=Pass the cut resistance test, the coupe test res_ifs are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance testis the reference performance result.
EN’511:2006 PROPERTY € Warning: EN 51 ofsperte parswhih
A.Convective cold  Min. 0; Max.4  are not. i
B. Contact cold Min. 0 Max. 4 protection only apply to the mmp\me assembly. e 511 Core mustbe
C. Water penetration O (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl h

user exposure. If ot water proof, the glove may Tose s insulating
properties if wet. EN511:2006 Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC  established certain correlations between d the level of thermal 1o protectin
. The in Annex B of : an example of such data
Iy SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN
REGULATION (EU) 10/2011 AND 1935/2004.
A9, Al gloves/sleeves that are suitable for foodstuff may
not be suitable for all types of food. To know for which
foodstuff the glove/sleeve may be used please see
the Food declaration of conformity. Contact Ejendals
for more information.
€N 420:2003 + AL TIVE GLOVES - GENERAL
Finger dexteri Max. 5
FITAING AND SYZING: Al 261 ‘comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is showin on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 lo0se o too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condtion in the original package, between +10°- +30°C.
: cracks, tears, colour change etc. I the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and ispe Never use a damaged product. Wear (or
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affectd by many actrs,suchas storage conditions, usage et
ARE AND MAINTENAN( for submitting the product
substancs the 3
recommend that you rinse in cold water and line dry in room temperature.
DISPOSAL Accoring tolocal enviimertal legslatons.
whid

AND TEST METHODS

after use, as unknown
the product. To care for your product, we

ALLERGENS: that may be a potential risk to allegic reactions. Do not f hype
ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
& wwwejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
Varning! Den designats for att ge sédant i enlighet 016/425. Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge h alitid

EN407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

@)

[ aF | iva 1, 2 eller X nar det giller delprov A
[ Min.0:Max.4_ | (Motstindmotantincring)i €N 4072004,

trélningsvarme
Sma stank av smalt metall

ABCDEF ¢ Stora méingder smalt metall
€N 388:2016 A. Notning smots(ﬁnd Min. 0; Max. 4 galler
rmotstand yian jaming: For € 16 gl
ivmotstand m lax. 4
5 e i ;. 4 Fesuaten o mterisen hopcler et e ogsta vardt b grund
E. Skzrmn(slgfm 'DH (EN |5013997) coupe-
B . fing, P=Godkind et
pring. resandeso fom i o et Endot O toetn e
ABCDEF
pgariskfor hakning
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestsr av separata delar
A Konvektionskyla Max.4  sominte i permanent
B. Kontaktkyla i Max. 4 och skyddet endast or hela enheten. EN SL1: En bedomning med
C. Vattengenom- 0 (E] godkand);  avseende pa maximal exponeringstisk maste gbras vid val av lamplig
tréngning 1 (Godkénd) handske. Om handsken inte & vattentat kan den forlora sina isolerande
egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell BL visar
ABC att ta hansyn tl. Studierhar v parametrar och den grad av isolering som

behovs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pa sadana data.
") LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Alla
A% handskar/armskydd som kan anvandas med livsmedel
1ampar sig inte nédvandigtvis for alla typer av
livsmedel. Information om vilka livsmedel handsken/

melseforklaringen for livsmedel. Kon(akn Ejendals for
ytterligare information

+A1:2009 AU oc METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN 4

ki Om en symbo f ket modell visas  frasidan 3 handsken tare 8nstandanten vket ka bicka t Scad oot vid tex
Dar finns ocks3 uppeift om smidighet ) vilket mts i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Valj

rtt storlek for att uppnd optimal skerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: torrt och mérkt origi +10° il +30°C.
INSPEKTION FORE ANVANDNING: i Kontroll i hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc & dning. Ta pa (eller ta
i taget. Byt ut for i
aterialet s i d att produktens livsléngd inte kan bestimmas.

tersomen beror o8 ménga faktrer,band annatsgrngstorhllanden och anvinding
UNDE! rkan
under ar\vanﬂmng och Vi at duskolr produkte  alt vatten och ngtorkar
deniumstemperaur.
WFALL: Eniigt lokala regler och rutiner.
mkan

for i kan bidra il allergisk reaktion. O Pt
avbryt i

LATEXFRI O Xines

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen Kaytto3. VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
&y wwijendals.com)conformity
SELITYS 0 = Ali it X= Ei testattu tai testimene-

{emaeisouelsneen akenteen ol materzaln estaseen
Varoitus! Tama tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016.4;

muistettava, Kayttd ei voi taata
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A: Syttymisen keslauyys
: suyys [ AF |

1, 2tai X, kasine ei saa padsta kosketuksiin
D: Sateilylammén kestavyys avotuenkanssa

E: Suojaus pienilta sulllta metalliroiskeilta

ABCDEF ¢ 5yojaus suurelta maralts sulaa metallia

EN388:2016 A cankazskes‘avyys Min. 0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEEY Suo]auslasnl
i 3

epaisykestavyys 9 Max.4 o
5. Punkatsutgjuus
2 JHiamiastivyys TOM Hir. K oo, F ol
(Enj5013967) i coupe inen, johtuen
Kiytettivan e ty\syrmsesla TOM viltosuojatesti toimii paremmin
ABCDEF tuloksena.

Iahelld tarttumisvaaran takia.
EN511:2006 Ominaisuus i 1:2006: erlsistiosstajoita
A. Konvektiokylmyys
B. Kosketuskylmyys
C. Vedenlapéisy

; Max. 4 el ole yhdistett
Max. 4 kuvastovat uai koko Kokoonpsnon ominoisudkoa. EN 511 Sopwan

esintymisanalyysi.Jos kisine ei ole vesitiiis, se voi markana
menettad eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1
ABC parametrej3 iimennyt niiden parametrien valinen
keskindinen €N 342:2004 - ltteen B taulukossa on
esimerkkej tillaisista tiedoista,
lj  SOVELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-
SAADOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.
A9, KAIKKI ELINTARVIKEKELPOISET KASINEET/SUOJAHIHAT
EIVAT VALTTAMATTA SOVELLU KAIKKIEN ELINTARVIKE-
TYYPPIEN KASITTELYYN. TIEDOT ELINTARVIKKEISTA,
JOIDEN KASITTELYYN KASINE/SUOJAHIHA SOVELTUU,
KS. ELINTARVIKEKELPOISUUTTA KOSKEVA VAATIMUS-
TENMUKAISUUSILMOITUS.
Pyyﬂa lisatietoja Ejendalsilta.

- YLEISET A MAT
runwnerkkyyslsnrmmapwryys Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOOI tayttavat N 4 taipisuuden
osalta, el etosivulla muta maiita s tusivlla on lyhyen malin S‘lmhoh kasmeen resori on nurmaalla Iyhyempi. Ksine voi olla
avampi tuotteita. Liian 16ysit tai tiukat tuotteet estivit
likkeits eivatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTIJAKULJETUS: S8 +10-+30C
KAYTTOA Ef Tarkast halkel t tuoteon
hivitettavs. Ka i hygieniasyists.
SAILYVYYSAIKA: Tamén voi mrittad siing ef
tekijat, kuten sailytysolosuhteet ja Kaytto.
HOITOJA Kayttaja on yksin miksl tuote toimitetaan
lkeen, slls aineet voivat vaurioittaa : voivat vaikuttaa tuotteen
dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten
"
heutt A3 Kayta tuotetta, jos

Ta Jotka
saat ylinerkkyysoirita. Kysy tarvittaessa lisstietoja Ejendalsilta
waTeksivapa  [Jxkvud Wer

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
M www.ejendals.com/conformity

ERLUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir das vorliegende X nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
inweis! Dig um 016/425 EWG 2u bieten. Di
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.
EN 407:2004 ZUM SCHUTZ VOR RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Widerstandsfestigkeit gegen fel
A:Brand ‘oder X nach EN407:2004 gekennzeichnet, diirfen diese nichtin
" LEISTUNG A-F

B: Kontakthitze | Kontaktmit offenem Feuer kommen.
C: Konvektionshitze Min. 0 Max. 4
D:Strahlungshitze | ¢ ® |

ABCDEF ¢ einere geschmolzene Metallspritzermengen
F: GroBere geschmolzene Metallspritzermengen
EN 388:2016 A. Abriebfestigkeit Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR HE(HANIS(HEN RISIKEN. Die
B schmitfestigkeit M. 0 Max 5

B et Min: 0: Max: 4 Wamhinwes!Bei Handschuhen mit 2 oder mef Schichten gbt die
€ Schnittfestigkeit TOM Min. A; Max. F

GY |5013597f Leistung der ed
- Schlagdampfung, mm‘é ot Schmitiesti ke
ABCDEF
der Referenzwert fir die Leistung ist. Handschuhe niemals in der Nahe
ellen einer
Enzugsecla
EN511:2006 Eigenschaft Leistung mhinweis! Gem3 EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A 4 Min. 0; Max. 4 nur auf das Produkt, nicht auf einzelne

B. Kontaktkalte Min. 0; Max. 4 TE\lE des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
© Wasserpenetraion O (ictbest); - Handschuhs s orgaltn bk au di spedele Expositon

Hands(huh e ernass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.

ABC  ENSLL2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt
arametem thermischen solation der i den Schutz unter
t. Die in Anhang B lhrte Tabelle ist ein

Beispiel fir solche Daten.
Iy FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
RICHTUINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.
A%8  HANDSCHUHE/STULPEN, DIE FUR LEBENSMITTEL
GEEIGNET SIND, SIND EVENTUELL NICHT FUR ALLE ARTEN
VON LEBENSMITTELN GEEIGNET. UM ZU ERFAHREN, FUR
WELCHE LEBENSMITTEL DER HANDSCHUH/DIE STULPE
VERWENDET WERDEN KANN, BITTE DIE KONFORM-
ITATSERKLARUNG FUR LEBENSMITTELKONTAKT
BEACHTEN. Filr ausfiihrlichere Informationen bitten
wir um Ihren Anruf.
A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM 0 Alle GroBs prechen
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der geben. Wenn a
angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder zu locker oder u eng sind schrénken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
fer ‘Symbol fiir ein kurzes Modell

LAGERUNG UND : trocken und dunkel in der Ori +10°C- +30°C lagern.
VOR GEBRAUCH PRUFEN: e, dass der Lécher, Spalten, Ri hat. Wenn das
Produkt beschédig wurde,wid es NICHT Schutz bieten i in schadhaftes Produkt
tragen hen).Filr einen hygienisct  Handschuhe
rege\maﬂlg ersetzen.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt bedingt, dass die H Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.
PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer gt die alleinige das Produkt mechanis-
chen  da unbekannte bei der h auf die Leis
Produk Zur Pfleg  dass e esn altem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen
nalen
Der Handschuh entha Noturutochuk,der Alergien ausisen kanm
Risiko fiir eine allergische Reak Kénnen. Nicht
Wenden

Sie sich im Zwefelsfall an aenna\s
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

. N P il n DECLARATION DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. Ly wwiejendals.com)conformity
donné X= é

EXPLICATION DES PIC s 0= i inimal pour e risque individ

Avertissement Ce produt est nu pourcffirlaprtecton défiedans I U Z0L6/423 pour s €P avec s nveau e pertamance
de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours pvenme ses précautions,



EN 407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)
: ala flamme eaf |

1,2etXselon
Max.4 Ia norme EN 407:2004, s ne devralent pas entrer en
contactavec une flamme naked flame.

nw
252
=
58
g8
i33
5'
g

ABCDEF
€N 388:2016 AB\

e x.
CD' %? e 3 1 parTorarion i x4 dugant.Avertissement! La cassification générale EN 3882016
Resistance 3 13 Coupure TOM MinA; Mox.F 2
gu 15013887) ‘ Concemant
n contre les chocs P = validé °

pendant e test de ré al

‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

ABCDEF

le TDM a valeur de référence. Ne pa:
utiliser ér
avec des pieces non protégees.
Performance | Waming:Les nomes EN SLL2006 stiulent ues! e gt estconstug

EN511:2006 Caractéristique
A.Frol

id de convection Hln de plusieurs parties, non-connectées de facon permanente, alors les
B. Froid de contact Hax. 4 nveade performance et a protection sappliquent uniquement au tout
C. Infiltration de 'eau D(E:hec)l comme ensemble. EN 511 Le choix des gants devra faire fobjet dune.

(Réussite)  attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition maximale de
I Un gan permé propriétés il est moullé.

Iutilisateur é
ABC  EN511:2006: Le tableau B.1 de ste les différent:
établi des corrélations entre ces paramétres et [isolation thermique requise pour assurer une. pmtemun contre le froid.
e tableau donné dans fannexe B de EN342 : 2004 est un exemple de ces données
) APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS
AUIMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS
PN9VF%o  10/2011 ET 1935/2004. TOUS LES GANTS ET OU LES
MANCHETTES DE QUALITE ALIMENTAIRE PEUVENT
NE PAS CONVENIR A TOUS LES TYPES D'ALIMENTS.
POUR CONNAITRE LES DENREES ALIMENTAIRES AVEC
LESQUELLES LE GANT OU LA MANCHETTE PEUT ETRE
UTILISE(E), VEUILLEZ CONSULTER LA DECLARATION DE
CONFORMITE DES DENREES ALIMENTAIRES. Contactez
Ejendals pour plus dinformations,
EN 420:2003 + D'ESSAI
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes 3 [EN 4. en ce qui conce . lajustement et
Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Modele court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que
e gant estpls court ungant standadafindassrerun melcur confort prmettant s par enpe, de lse des yavau
spécifiques de précision. d Les produits I
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection opwna\
: Conserver les gants
températre ompric ntre 10"t 30°C

sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 4 une

de fissures, de déchirures, de décolorations, etc. Si le

pmdun estendommagé | napporter pas une prtection upnmle et doit ére eliminé. Ne jamais umser un pmdmt endommagé ou usé.
alafe hygi
DUHEE DE VIE: La nature des matériaux utilsés produit ne permet p é T dure e viedu produltcar celle
facteurs tels q ditions de stockage, I 3
SOIN ET ENTRETIEN: ] é e i alutilisateur, car
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utiisati ffecter Pourfentreten de
votre produit, nou aleau froide et spendre pour le lisser sécher
é ales.
Le: du des allergies
ALLERGENES: Ce produit contient entrainer éactions all lser en cas
Contacter Ejendals pour plus dinformati

SANS LATEX Oou X non
VHCTPYKUMA N0 3KCAYATAUMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Mepen MCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHIUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
WMHCTpyKUMen ‘www.ejendals.com/conformity

PORCHENIA K CUMBOMAY VDKE MIHVMANLHOO YPOBHS YCTOYVBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
MPEABABNEHA A TEUA VI METOA TECTUPOBAHUS HE MPATOAEH AT AAHHOV MOAENA

0 EU 2016/425
3T CM. HIKE), , NOMHUTE 0 TOM, D tecnewwrs
aGConoTHYO ATy,

EN407:2004 3AWWTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKMX PUCKOB (BbICOKAS TEMNEPATYPA /UM OFOHb)

PABOEM MeCTe, TaKUX KaK TEMIDATYpa, Tpers, paspywer e
Meranna 1.2muXno

MeTanna 8 cooTBeTCTBIN 3

KOHTaKT C OTKDBITIM OFHeM 3anpete.
EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K MCTMpanwio, Muk. 0; Makc. 4 ALUVTHBIE NEPYATKIA O MEXAHUYECKWX PUCKOB.
8. YcroituksocTh K nopasam, . O Makc. 3 YpoBHY IDDEKTUBHOCTH M3MEPAIOTCA B 06NACTH
CVeToiumBocTs K paspoiy, M. 0 Makc. 4
. CTOMIMBOCTS K NPOKOAY, MuH. O; Mal

ABCDEF

.

€ VCTomaMBOCTE K nopesats TOM Min. At Makc. F  nepraTox c asyv n Gonsum roecToon 0eo
EN 15013997),

,,,V“"“"““""" K YARPHBIM BO3ACH L pecrvaon £ 3682016, oGmaTENLAG KapATEPIEET
ABCDEF
o Ha COTKOCTS K
MeTony COI 3 TOMKOCTS K Nope
o H i
EN511:2006 CeoicTBO 3ddexTuBHOCTL
A. KOHBEKTHBHbI XONOA Mun. 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHbI# XON0A MuH. 0; Makc. 4
C. NPOHMKHOBEHMe BOABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)
EN5112006 cc TOUT Y13 OTAEbHbIX GCTE/, KOTODHIE HE UMEioT
nocTosHoro  apyrom, yposest TonLKo K nonvolh

ABC  cGopre. EN 511. Nepuakn (I\EAye'r
I P AMEHEHI, 70 APOLEHTHOE VamEHENHE YCTOM IO OKGAEY, WaHEDEHHOR NoCAE RposORXTENLHOTD
KOHTAKT C XAMUECKUM BEULECTBO, UCTIONS3YemMsiM A ucTar, ENS11:2006. B Ta6nLe B.1 Mpanoxetinn B

B33MMOCBST3b MEXAY 3TMMU (hAKTOPaMM 1 yDﬂBHEM TEMIO3ONALUAM, HEOXOYMLIM ANR 3AUTb! B YCAOBUAX
HI3KIX TeMNepaTyp. B TaBhLe, NPUBEAGHHOI B NPUAOXeHUH B AokyMeHTa EN342:2004 npuseaeH npuvep
N0AOGHSX Ad!
1) NPUrOAHBI ANSt KOHTAKTA C NALLEBBIMIA
NPOAVKTAMW, YKA3AHHbIMU B PEFNAMEHTE
A% Fo%o  (EU) 10/2011 1 1935/2004. HEKOTOPLIE
NEPYATKW/HAPYKABHUKW, NPUOAHBIE ANS
NULLEBBIX NPOAYKTOB, MOTYT NOAXOAWTH
HE ANA BCEX BUAOB NULLW. YTOBbI Y3HATD,
CKAKIAMIA MAULEBBIMY NPOAVKTAMIA MOTYT
WMCNONAB30BATHLCA NEPYATKW/HAPYKABHUKW,
CM. AEKNAPAUVIO O COOTBETCTBUMN NAWEBBIM
NPOAYKTAM. Ansi nonyueHus Gonee NOAPOGHO#
WHOPMAUMK CBXMTEC C KoMnakweit Ejendals.
€N 420:2003 + A1:2009 3ALUMTHBIE NEPYATKY — OBLLME TPESOBAHIS N METOABI UCNbITAHWIA
TecT Ha NOABUXHOCTb Nanbues: MuH. 1; Makc.
PASMEPbI: Bce pastvept cooTeeTCTayior AvperTie EN 420:2003+A1:2009, 0nMCHBaH0UEi HOpHb! KOMADOPTa, TOCaAKH
Ha mmmom CTpaHMLe. ECAV Ha TUTYABHOI CTPaHWLIE U30GpaXeH
CMMEDI\ i MoAeNM, 41O, KOPOHE CTaHAAPTHBIX, W B HUX YADGHEE BBINOAHATL PAGOTLI
TNa, Hanpivep, p po. Kax
TecHas, TaKk U ¢
XPAHEHME 1 TPAHCNOPTUPOBKA: PekOMEHAYETCS XDaHWTL B TEMHOM U CYXOM MECTE B OPUTHaN5HOM YNaKoBKe Npi
Tewnepatype +10-+30 C
NPOBEPKA NEPEA UCi : YoenuTec,
™. noBpexaen,

OTCYTCTBYIOT OTBEPCTH, TPEUMH, CAeAbI MHOG3,
i TaKoiA NPOAYKT Cheayer

H o oot
Lensix perynspHo MeHRIT nepHaTi,

cPOK roAuncm PY XPAHEHMM: CpOK fOAHOCTU DY XPaHEHIU 3TOrO NDOAYKTa HE MOXET GbiTh ONDEAENeH, Tak KaK Ha

BAVMATS MHOXeC  TakVX KaK YCAOBWS XDaHEHS U MCTIONs30B3HAS, AATa
PPOMBOACTSA YKG3aHa Ha WaAENIM WA Ha ynakosie 8 oprare (1] MM,
'VXOA Y 0BC KO MOAKM
n THEE BEUIeCTBa MoryT poAyKT
% yx0na 3 e P i KoMHaTHOl

Temnepatype.

YTUAM3AUMS: B cooTaeTcTamm C Hect
p K, KOTOpSt HOXET
T sepion Topble MOFYT
BUTeN AN NepYaTOK ApYTIY
A "k COSMARAAYCADGUE KRR CHOk FOAHDCTH A WEH e YETREAMBAETSE AT FOUEBONETo Yoo Ha

u3nenn un Ha ynakoske & chopate () FTMM
HEe COAEPXMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. o wnendal.comconformity

FORKLARING TILPIK inder minimi iveau for den i fare X = Ikke send tl
il provning i forhol il materiale
er udviklet tlat Specificeret €U 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenor. Husk

dogaltic at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttele, og der skal udvises forsigtghed ved udszettese for arige kemicalier elle
andre situationer med hoj risiko.

EN 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

A: Brendbarhed 1]
5 ‘ YDELSE A-F ‘ Advarsel! Hvis handskeme har ydelsesniveau 1, 2 eller X i
C: Konvektionsvarme | Min. 0; Max. 4 | kontaktmedbenild
D: Stralevarme L MnOMaxd |
ma stank af smeltet metal
ABCDEF ¢ 5tore sten afsmelte metal
EN 388:2016 A. Slidstyrke o Maks 4 BESKmElSESHANDSKER MOD MEKANISKE Rlsl(l
s \(heslan%lghed gl méit

i 0: Maks: & omréde, Advarsel For hancsker med toelle lee ag afspejer
EN

mEmonm:

Si estan
in. A; Maks. r mso 997 delsenidet

ydelseni et yderste ag.  forbindelse med siavhed under test af
- Stodbeskytielse,  P=Godkendt g emodstand er testmaskineresultatemne kun indikative, mens

ABCDEF TDM-skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat. Anvend ikke
handskeme ved bevzegelige maskindele pga. isiko for fastsidning.

€N 511:2006 Ege skal Ydelse
Konvek\mnskulde Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henvise til det faerdige produkt. De forskellige
C ing 0 (Dumpet); i af flere dele, geelder

)
1 (Bestaet) beskyttelsesniveauene i en 511 kun nér alle dele er samlet. EN 511
Der skal maksimal valg af velegnet handske. Huis
handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skl tages hensyn til. Studier har pavist sammenhzengen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B1 EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.
) VELEGNET TIL KONTAKT MED FODEVARER SOM
ﬂ SPECIFICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G
A%% 1935/2004. ALLE HANDSKER/SNITRERMER, DER ER
EGNET TIL HANDTERING AF FGDEVARER, ER MULIGVIS
IKKE EGNET TIL ALLE FORMER FOR FODEVARER. SE
VENLIGST SE FODEVAREERKLAERINGEN OM OVERENS-
'STEMMELSE FOR AT KONTROLLERE, HVILKE LEVNEDS-
MIDLER HANDSKEN/SNITAERMET KAN ANVENDES TIL.
Kontakt Ejendals 'uv mere information.
€N 420:2003 + NERELLE KRAV 0G
Fingerspidsfornemmelsestest: Mm. 1, Max.
PASFORM 0G STBRRELSE: Al starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige starelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevzegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau
OPBEVARING OG TRANSPORT: Opbevares bedst tort og markt den oprindelige emballage o meHem +10°- +30°C.
INSPEKTION FBR BRUG: Kontrollér, at Huis produkle! blverbestadgel.

beskadiget produkt

Udskift handskerne regelmzessigt for hygienisk brug,

HYLDETID: Beskaffenheden af e materialer, der bruges i dette Dmdukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, bru
PLEJE 0G eneansvaret for at

til mekanisk vask efter brug, kan
For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyller i koldt vand

ogtorrer pvoduk!e( ﬂad( i smelsmpeva(ur
old gl
m kan fora I
indeholder der for allergisk reaktion. M itifeelde af
Der kan vazre behov for itvivistifzelde.

LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLERING
Ry www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV 0= Under mini til ytelsesniva for [ faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

p ré gi p U 2016/425 med de detaljerte resultatene som beskrives
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi t det. forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller i andre hoyrisikosituasjoner.
EN407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A Advarsel 4pa1,2eller
: [ vesear [ o
C: Konvektiv varme i, O Max d
D: Stralevarme ‘ 4| megipentanme
€: Smasprut av smeltet metall
ABCDEF F tor mengde smeltet metall
€N 388:2016 qor
B SHiaemoisiang 5 5 For EN 3882016 gield
5 ';{)’,f{“:,f,f;;‘mu,m"d iy Maaks 4resu\lalel for materiale sammen elfe det sterkeste materiale Nar det
€ Skjzmremotstand TOM Min. A; Maks. F gelder sipvhet under .
(EN18013557)
- resultatet Brukes piaisio for
ABCDEF oghenge fast
EN511:2006 Egenskap Vielse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestir ay separate deler
A’Konvektivkulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min, 0: Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511: Man m
C. Vanngjennomtrengning 0 (Ikke vurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent): 1(Godkjent)  hanske. Huis den ikke er vannett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper huis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulie parametre som bar tas hensyn ti. Studier har vist
ABC melom disse p & graden av isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelen i bilag

B EN 342:2004 viser eksempler pa slike data.
EGNET FOR KONTAKT MED NAERINGSMIDLER SOM SP-
ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004.
AP FdGo  ALLE HANSKER/MANSJETTER SOM ER EGNET FOR
MATVARER, EGNER SEG IKKE NGDVENDIGVIS FOR ALLE
TYPER NAERINGSMIDLER. SE SAMSVARSERKLARIN-
GEN FOR N/ERINGSMIDLER FOR A FA VITE HVILKE
MATVARER HANSKEN/MANSJETTEN KAN BRUKES PA.
Kontakt €jendals for mer informasion.
+A1:2009 GENERELLE KRAV 0G
Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN
hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Hvis det er et symbol som viser kort modell pA lnrs\den er hznsken kortere enn standard ster-
relse og kan oke komforten for spesielle formal som feks. ved g Produkter
som enten er for lgse eller for gelsene og gir ikke
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og norc originalemballasjen, mellom +10° -
KONTROLL FBR BRULK Kontolerat hansken hrhul. ekt it enret frge v Vi procuktetbir skadet g det KKE

optim: 5. Bruk aldri Ta pa (eller
vege\mess\g for hygienisk bruk.
m brukes | betyr at levetiden il produktet ikke kan fastsettes, da det
mange faktorer,slik bruk, osv.
STel o vent fora il mekanisk vasking etter bruk, da ukente stoffer
4 dene il produktet. For & anbefaler viat du
skylerdetunder kot va o henger det ot ki romtemperatu
AVFALL: | henhold il milalovgiuningen ps stedet.
i mkan
inneholder komponenter i reaksjon. tegn pa

detkan vre behov for
LATEKSFRI O X ke

Huis du er i il kontakt Ejendals.

POKYNY K PouZiTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA I
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

PROHLASENI 0 SHODE
wwwejendals.com/conformity
i nebo

Pred pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = i D

e testovec metadanevhodné pronurh nebo materl ke
ento produkt je naurzen k

& EU 2016/4; drobnymi trovné
edkis nemiz Gpinou ochranu a pfi vystavent

d
ek je nutno vzdy dodrzovat spatmost.
€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO oHNEM)

A:Hoeni ? fochvany 1, 2nebo X vl
B: Kontaktniteplo | af | ¥
C Konvektivniteplo | uin, 0; Max. 4 | otevienjmohriém

D: Vyzafujiciteplo. |~ 2" |
€ Malé vystiiknuti roztaveného materialu
ABCDEF  f: yelks mnozstyi roztaveného materilu
EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0;Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
B.

Odolnost viti profezu Min. 0; Max. 5~ ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. VarovanilV pripadé
C.0dolnost iiMin. 0; Max. 4 rukavic
D. Odolnost viiti propichu Min. 0; Max. 4 1 i
€. 0dolnost Vi profezu TDM l &) fiznuti prikazné jsou pouze vy
Min. A; Max. F (EN |5013997) ZHoutk 6 oup, i *
ABCDEF  F. Uspéch é i i
EN511:2006 \llaslnusl vykonnost Varovani! EN 511:2006: pokud se rukavice sklada ze samostatnych
onvekmm :mad M.,. u< Hax. 4 asti které nejsou trvale spojeny, uvedené trovné vykonnosti a
@ a Kontaktni chlad x.4  ochrana plati pouze pro tpiné sestaveny produkt. EN 11 Pfi vybéru
C.Prinik Vudy u (sgma"n sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystaven uZivatele
1 (Uspéch) 2achovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma ENS11:2006,

ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych
vatahii mezi témito parametry a trovn tepelné izolace, kter je nutnd k poskytovanf ochrany v chladném
prostied. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie Foricad takovjch dat.

') VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYMI

V NARIZENICH (€U) 10/2011 A 1935/2004. RU-

eNTVESS0  KAVICE/NAVLEKY, KTERE JSOU VHODNE PRO KONTAKT
S POTRAVINAMI, NEMUS{ BYT VHODNE PRO VSECHNY
TYPY POTRAVIN. CHCETE-LI ZJISTIT, S JAKYMI POTRAVI-
NAMI LZE RUKAVICI/NAVLEK POUZIVAT, PRECTETE
1 PROHLASENI 0 SHODE S POTRAVINAML. Pro dalsi
informace kontaktujte spoleénost Ejendals.

€N 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5

MERENI A URCENI VELIKOSTI: ji normé EN 2hlediska pohodii, velikosti a obratnost,

pokud to neni uvedeno jinak na predni trince. Pokud j na plec strdnce uveden symbolprokdtky model, rukavice e kats, ne?

baZnd rukavice, aby poskytovala epsi pohodli pr pouit pro 2vIStni iZely, naprikiad pi jemné montazni paci. Pouzivejte pouze
&sné, budou

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=

poinudinda disain 3 materaljaoks soild

Hoiatus! Jali kaitse €U 5

kaltsz\xseme Juules Pidage siiski meele, et ikski eitaga

ettevaatiikult.

€N 407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VDI TULI) OHTUDE VASTU
A Vastupidavus sitimisele

VASTAVUSDEKLARATSIOON
b v ejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

tuleks alati tegutseda

uma pinnaga | KAITSETASEAF | i i) tomi-
Vastupidavus Shukuumusele/socjavoole | in, 0; Max. 4 ‘vusv,asem 1,2VBiX (stancard EN

1407:2004), ei tohiks need sattuda
Kontakti ahtise leegiga.

c‘

ABCDEF € Vastupidavus sulametalliviikestele

pritsmetele
: Vastupidavus sulametalli suurtele
pritsmetele
EN3882016 A Kulumiskindius MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
Loikekindlu: méddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vai
c Rebjmiskindius prbey
Torkekindlus Min.
2 (Gleinglus Tom  Min.A: Max. £ toimivust. LG
{ENISO13907). p=Labitud samal ajal kui TOM (6
orutuse kaltse =Labitu vaib kisitleda vérdiustulemusena, Kindald ei tohi kasutada likuvate
ABCDEF e seadmeosade [sheduses.

meha
006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule, EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja

EN5L:

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus 0 (Puudulik); ~kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada marjaks saades oma
1(Plisav) " _isoleerivad omadused. ENS11:2006 Lisa B tabelis B 1 on toodud
ABC d U id tingimustes

vaialiku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lo o0t ol on oodod seseh neancned
1) SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT

MAARUSELE (€L) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-

A%, TUSELE. U Kbik toiduainetele sobivad kindad/katised
ei pruugi sobida igat ik toidule. Et teada saada, mil-
lise toidu jaoks vdib kinnast/kiitist kasutada, lugege
‘toidu vastavusdeklaratsiooni. Kdik toiduainetele
Sobivad kindad/ktised ei pruugi sobida igat liki
toidule. €t teada saada, millise toidu jaoks v
Kinnast/kiiist kasutada, lugege toidu vastavusdeklar-
atsiooni. Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks vitke
ihendust Ejendalsiga.
+

Uiikuvustest: Min. 1; Max. 5

produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou pi SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused vastavad bi ja likuvuse EN 4, +AL:

optimaini drover ochrany. Kkui esilehel pole mrgitud teisiti. Kui esikiljel on toodud lihikese on i

Pﬁevmwn A sKumovANl Idediné skladujte e suchém a tmavém misté v Dngmalmm baleni pri ‘ep\me +10-+30°C. eeldavate koostetsde standardsest dke ainuit tooteid. Liiga [Bdvalt vdi pingul
LA PRED POUZITIM: Zkontroluite, zda n: raskliny, trhliny, atd. Pokud dojde k olevad tooted uuvavan liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

pnskazem umduk(u NEBUDE produkt poskytovat apumlm mmnosu mél by’ Dyl zhkvmwan Nikd produkt.  Ideaalsed on kuivas. .

Rukavice s po druhé. Z hygi i hemikus +10°-

TRUANLIVOST PRI SKLADOVANE: Vzhledem k podstats ma(ena\u pouitjch v tomto vjrobku nelze anovit jeho tanlivost pii

skjadovan, protore bude oviviouéna mnoha faktory, napikiad skiadovacimi podminkami, pouzivdnim
PEC PO pouiti, i mohou béhem
jrobek a ¢ 0 vyjrobek tak, Ze ho oplct

n
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal po\eks avee pvagusm rebendeid, vénvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

hiigieeniliseks Kasu(am\seks regu\aarse\t valja.
sell

Vodé a nechite ususit na
UIKVIDACE: V souladu s mi

Pfi pokojoveé teplote.

leislativou tfkajci e Zivotniho prostred.

aucuk,

ALERGENY: Tento produkt miiz lozky, které e i i Ziveite v pripadé

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []ano [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmduztu n“‘:s“'o" DE CONFORMIDAD

sendls comconformity

EXPUICACION DE LOS PIC por
sometido a éf fi
o i fonar |a proteccid €U 2016/425 con los
6n. Sin embs v que pueda
proporcionar proteccién completa, pr qQ tuar
EN407:2004 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR V/0 FUEGO)
T re—— | 1,26

A: Comportamiento ‘ aF |

Min. 0; Max. 4 en contact

t6ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu hmuunglmused. kasulus ine.

parastigat kuna tundmatud
mojutada Kkiimas
il nocrile kuivar

vees a riputada toatemperatu ma.
Lahtuvalt kohakest keskkomanduetest

KASUTUSELT KORVALDAMIN

ilmnemisel. (
e sisawa ateksit  [Jian el

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA

Ejendalsiga.

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftésokat. :“FEL‘L"'SE" "";L“'f"”zg
wwejens confor
Veszélyre X=Nern tesztelték, vagy a vizsgalati

APIKTOGRAMOK 0=
médszer nem volt 6
Figyelmeztetés! €zt (ermekzl 3 E02016/425 dtal 4ra tervezték, melynek
Arta azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen vatos, ha kockizatnak
van kitéve,
EN 407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO €S/VAGY T(2) ELLENI VEDGKESZTYD
A: Egesi lulzmonség

c [ rermr—
D: Calor radiante 8: Erintkez h [ MGszak ADATOK A | Haa keszty(
ABCDEF ¢ pequefias salpicaduras de metal fundido Aramlé he | MinoMaxs | a €N 407:2004 s g whidonsdgok 1, 2.ogy X
FiGrandes cantidades de meta uncido sugirzohe L SRSt
€N 388:2016 i 0; m: GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS. E:Kis froccsend fémolvadék
5 Los nit v i ABCDEF ¢ Nagy mennyiségii lémnlvadék it i
del guant EN3882016 4 Kopisil max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAIKOCKAZATOK. A védelmi
dsallossg é
5 8! Vagassal sxemhem clendllds L 0/ ok 5 Gty esén mérk. Figyemeztes
e Hendaglo c Ssza T mzx 4,
2urassal szembeni ellendllds Min.
roteccion frente a impactos P=Ap N 1 € Vagassal szembeni ellendllés TOM Min. Rmax. £ ¢ 6
ABCDEF Por ikt A végés3losdgi teszt sordn bekdvetiezG tompulés
" {060 zlen veaelem g ceten o e
los cortes TDM es ABCDEF g a allé TDM- itmeé
5 ditmozgo ety ¢ 16 gépek kizelében
€N511:2006 Propiedad Advertencia: EN 51 i d EN511:2006 Tulajdonség ENS112006:h ] észekbs
A.Frio convectivo Min, 0;mix.4 g de Tos niveles d A Aramlo hideg Min.0;max.4 l, melyek nincsen ényszi
B. Frio por contacto Min. 0; max. 4 o B rintkezthideg  Min.0:max 4 sa védelemcsaka tles egységre vonakoznak. EN 5L
 Penetracion de apua 0 (suspenzl; N1 oy e tener cidadol e\eg\r slgnne cmcnrespc CVizbehatoldsa O (nemfeleit  Ameg ennia
(aprobado) meg); 1 (megfelelt) é
. En ENS11 “(amzﬁl i képessegs Az ENS11:2006 B mellékiet B1
ABC Ha ABC  fig 5 paramé jesgalatok ¢ i &5a
e imetoeg & v dsaomien 6 rio,Enla tabla incluida en éges hoszigetelé Ilyen adatra athat pelddt az ékleté
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tpo de datos; tablazatdban. i
1) APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN- ') A10/2011ES 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS
TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS G  SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE
SrFoR | (UE) 10/2011 Y 1935/2004. Todos los guantes/ rATvrooo  ALKALMAS. Elfordulhat, hogy az élelmiszerekhez
mangas adecuados para productos alimenticios alkalmas osszes keszty/alkarvéds nem alkalmas
pueden no ser adecuados para todo tipo de alimentos. minden élelmiszertipushoz. Ha tudni szeretné,
Para saber con qué productos alimenticios se puede hogy 3 kesztyilalkarvéds milyen élemiszerekhez
utilizar el guante/manga, consulte la Declaracion de nlhatd, olvassa el az
alimentaria, PG nylla(knzaml. Tovabbi informaciékért vegye fel a
kapcsolatot az Ejendals vallalattal.
ndal ner més informacion.
N 4202003 e e v PRUEBA €N 420:2003 + A1:2008 VEDOKESZTY( - ALTAL €S VIZSGALA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. e e e s teszes méret az EN y essés
Nus" ¥ TAMARO: Todos los 'am;":; ‘;”;‘E‘;”m‘a norma EN 420:2003+A1:2009 en cuanto a “’E"“Dd'dad ajustey destreza, si szempontjébel ha nincs més Ieltumetve a cimlapon Ha a m\nd modell szimbsluma \étham a clmlapun aKiora kesztyu egy
pig munknd,
g::d"‘:f;i‘::f:;;;";‘gﬁ:;"&'g;;Z'ﬁz?;lgavr:yz”“ especiales; por ejemplo, trabajos de montaje de precision. (‘;’\f':"‘(l:;;";f“: Csak megfeleld méretii terméket hasznaljon. A tdl laza vagy Ll S20r0 terméi korlitozsa s mozgsban, és nem biztasitja a2 optiméiis
proporcionarn el nivel Sptimo de proteccion. AT?DMSSZ:; rdwinas: ol +10°C 6 307 Kot
: 6 +10°C és +30°C ko6
“L"“CE"“"'E"W v un lugar seco y oscuro, dentro del paquete orginal, a ELLENGRZES HASZNALAT ELOTT: Ellendrizze, hugy a kesziyun nem lsthatokce yukak, repedasek szakadasuk szinelvaltozas stb. Ha
msvscclxn ANTES DEL USO: C g rietas, desgartos, cambio de color, etc.Si el producto atermék me Keor NEV': it & Agenius ezért meg ke Soha Alion sértt termeéket
i 6n 6f q to dafiado. Péngase (o 8y kesztyuit visel 8y vegyer o
Cambiese | i6 garantizar a higiene. €L ad6déan a termék élettartamat nem lehet meghatérozni, mivel
VIDR UTIL: Debidoa araturlezadeos mateies uizados e ste pracctno puede deteminaseaida i del prodct ya szamos tenyezdnek lesz itéve, mint o ‘3""33' O S mék haszndiat utin] st el
que se vers afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, o " g felel ek hasznalat Oonsa
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: EI usuario es el inico responsable de enviar el producto a pvo(eso del e ka terméet haszndlat & 2 ; s ik hogy a
us0,va que el product Parac temeket hideg vizben. majd
su producto, agua fri a AARTALMATLANI helyi kornyezetvédelmi szabdlyozasnak megfelelgen.
1 Akeszty természetes gumit tartalmaz. amely allrgiat okozhat
€l uentecontene goma el e pueceprowcrdlerga ék ol is allergids reakcick szt ok Tilérzske-
ALER pr un fones alef No utilizar gye f Ejendals vallalattal
Para obtener més informacion po to con Ejendals

SIN LATEX Osi X no

LATEXMENTES Owcen X nines



1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA Il
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

Pirms izstradajuma lietosanas rlpigi izlasiet $o |nslruktuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&b wwweejendals.com/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimal , - ey

fesniegts testesanai, vai ar testesanas metode nay piemérota cimdu uzbivei vai materlalam
€U

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di i ioni per i pericolo indi

[ yowsjendals com/cenformlty

metodo di I
Attenzione! Q. e ire la pr i €U 2016/425, con livell dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si é esposti arischi
EN407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € /0 FUOCO)
alla i 1,20Xin
[P Af |
Min. 0; Max. 4

metallo fuso
ABCDEF ¢ Grandi quantita di metallo fuso

EN388:2016 A.Resistenza allabrasione Min. 0; Max 4
8. Resistenza al taglio da lama M, 0; Max 5
€ Resistenza allo Strappo Min: Lelh 1 pro
5. Resistenza aiia perfarezione M0 Max. 4 Bu: i
€. Resistenza al taglio da lama TDM Min. A; Max. F €N 388201
(EN1S013567)

Protezione da impatto P=superato

alore al contatto

'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

Perla smussatua durante i test di resistenza al tagho,

ABCDEF
ressenzad taglio Tomed fisultato di rferimento della Dfes[azlune Nun
con partinon protette,
EN'511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se i guanto & composto da parti separate
A Freddo convettivo ~ Min. 0; Max. 4  che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
Freddo da contatto Min. 0; Max. 4 _ela protezione valgono solo per finsieme completo. EN 511: Si deve
c, fone acqua O (i i sce i in
1 (sufficiente)  funzione dellesposizione massima dellutente. Se non & impermeabile,
il guanto pud perdere \e sue proprieta isolanti se bagnalo La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere Gl stu raquest poramet ilivelo.

G ckaments emico protege dizioni di freddo. La
& un esempio di tall dat
) ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI
NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004. |
(4G5, guanti e le manichette adatti per il trattamento degli
alimenti potrebbero non essere adatti a tutti  tipi di
alimenti. Per sapere per quali alimenti & possibile uti-
lizzare il guanto/la manichetta si prega di consultare
1a Dichiarazione di conformita alimentare. Contattare
Ejendals per maggiori informazioni.
+ 1€ METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGUIE: Se non pagina, lla EN 4 1:2009
per comfort, vestibl Se sulla prima pagina é indicato il simbolo di il prodotto & pil corto di un guanto
standard, al fine di migliorame la comodita per scopi speciali, ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti
della taglia corretta, | prodotti troppo larghi o troppo strett limiteranna il movimento e non fomiranno il livello ottimale di protezione.
sono in un luogo asciutto e buio nella confezione

3

originale, tra +10°C e +30°C.

Uso: p fori, crepe, strapp, Sell prodotto
ggiato, NON fornira a protezi
filarsi) i guanti uno alla volta. Per un utilizzo igienico, sostituire regolarmente i guanti,
DURATA DI a natura dei material ch
ita, in quanto verra fattori, quali \s(ond\zlnm d conservazione, & utilizzo, ecc
CURA i & Tutilizzo, poiché
I i patie e i ura el pvodoun rac-

comandiamo di risciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a (emperamra ambiente.

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambiental ocai
"
: o llrgiche. Non usare in
caso di segni dii 3. Per maggiori i jendal
SENZA LATTICE  []si X no

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA
JAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
R wiww.ejendals.com/conformity

Pradedam\ naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
MES 0 = Zemiau, negu minimalu:

metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

fspéjimas! Sis gaminys turi €U 2016/425 dél (AAP), tikslius

# todél visuomet reikia bt

[ miau. Vis délto turite Kad ok
atsargiam, kai egzistuoja rizka.

EN 407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(ARBA) UGNIES)
arstio (liepsnos ir kaitinimo) poveikiui [ oo —co ispejimas!
iniam karséiui inei [ crarac AT } 8 i Kaitinimo)

slenkstiui) | Min.0;Max.4

1,2 arba X,jos neturi kontaktuoti

pinduliavimo kars€iui
: smulkiems iSsilydziusiems metalo lasams SU3tVi ugnimi
F: Dideliam i3silydZiusio metalo kiekiui
EN388:2016 A Atsparumas trinciai Min, 0 Maks. 4
B. Atsparumas jpjovimui
C_ Atsparumas piy: muan ot
D. Atsparumas prat
B AR Bieimar TOM . A; ks, nebitina rodo Sorinio slucksnio charakteristikas. Aiekant
EN IS013997) COUP
- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama

ABCDEF

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

yratik orientaciniai, o TOM atsparumo ipjovimams testas yra
ABCDEF nuorodinis nasumo rezultatas. Nenaudokite iy pirstiniy prie
judantiy rengimy ar mechanizmy, kurle yrabe apsaugos

EN511:2006 Savybé . kurio
A Konvekciniam Saléui Min. 0: Maks. 4 ha iena o Kitos nestaicaos, chraktersi ygiai i apsauga
B. Kontaktiniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 galoja tik visam komplektui. EN SL1: Ypat atidZiai reikia rinktis tinkamas
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka); pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstines suslapusios gali netekti
inka) savo izoliaciniy savybiy, jos néra atsparios vandeniu. ENS11:2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti vairts parametrai,j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp
ABC m parametryir Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Saltio. EN342:2004 B priedo lenteléje
as tokiy duomeny pavyzdys.
iy TINKA SALYEIUI SU MAISTU, KAIP NURODYTA REGLA-
MENTE (€5) 10/2011 IR 1935/2004. Ne visos saly:
4GV, sumalstu tinkamos pirStinés / rankovés gali tikti
salyiiui su visy risiy maistu. Norédami suzinoti, su
kuriais maisto produktais gall liestis pirstiné / rankove,
21, Maisto produkty atitikties deklaracija. Daugiau
informacijos gausite, susisiekg su Ejendals.
EN 420:2003 + A1:2009 APsAumNés PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; M
TINKAMI DYDZIAL: Visi dydz\a\ A +AL tinkamumo i pis jeigu pirmame
puslapyje néra kitaip nurodyta Jeig pirmame puslpyje nuradytas rumpo modelio simbols, taiSi pirSiné trumpesné u? standarting
am jekan

predlskspluatscas paShu fmeol
dzibu, tade), saskaroties

noraditi zemak. Tomer nemiet v
arrisku, i aievéro piesardziba

€EN407:2004 CIMDI BAI PRET RISKIEM UN/VAI UGUNI)

A atra3anas liesmas Bridinajums! EN 407:2004:
8 aizsardziba pret tiesu karstumu Ja saskana ar EN 407:2004
C aizsardziba pret vispareju karstumu ‘ cimdu izturgSands degot

D aizsardziba pret staru karstumu atbist 1.2, vai X, fimenim, ie
€ aizsardziba pret sikam kaus&tam nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu.

metala dalinam

F aizsardziba pret lielam kausétam metla dalinam

ABCDEF

EN388:2016 A Nodiumizturba - Min.0: Haks. 4
Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5
CD‘ Notiiba bret Eaardusana Mo, 0 Tiics. 4 2ona. Bdinajums] Div vaivaiaku sanu imdiem visparga
& Noturiba bret leghezumiem TOM Min. & Maks.F EN 388:2016 kiasifikacia ne vienmer atspogulo aréja

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
k mériti cimdu

EN IS ) slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulinaanal pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbllst pretosans spéjas testa laika, izturibas testa rezultati i tikai
ABCDEF orfentéjo, bet ezula
8] Itati. Sos.

Cimds ectt ot b\akus kusng\em elementiem vai ericém ar
neaizsargatam dajam.
EN 511:2006 |pana Ekspluatacijas ipasibas Bridingjums! EN S11:2006j cindisast no atsevitam dafim, kas
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks.
B Tiess aukstums Min. 0; Maks. Timen attiecas tikai uz visu salikto \zstmda}umu €N SL1: I ripig
€. Odens caursksanas O (nezid.); 1 (izd.) Japeiet parezo cimdu \zve\e\ ‘nemot véra maksimalo lietotaja

tas
var zaudét izolgjosas fpasibas. Standarta ENS1. ons Plsukuma Bl TabuaBir noraditi vairaki parametri, kas i janem
ABC  werd fimen,
aizsardzibai aukstos apstakios. fikuma B tabul ir B piemers,
IZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA AR
REGULU (€S) NR. 10/2011 UN 1935/2004, Visi cimdi/
4920 piedurknes, kas ir piemérotas darbibam ar partikas
produktiem, var nebit piemérotas darbibu veiksanai ar
visu veidu partikas produktiem.Lai uzzinitu, ar kadiem
var izmantot So
skatiet partikas atbilstibas deklaraciju. Lai uzzinatu

METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

IZMERI UNTD ZVELE: Ja vien prmaja \apa nav noradits savadak, visi izméri atblst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
komfor 3 Ja pirmaa lapa ir simbols, tad cimdi ir /53Ki par standarta
mmmem \a\ palielinatu Yomorty Tpasiem merklem, pleméram, precizas montaZas darbiem. valka iemérota izméra zstradgjums
Parak va ak clesi zstradajumi T

IJlGLABASANAIm N : 3 S3uS3 N tumSa vietd origina 3 ar no +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRM: i H laisu, plsumu, ks zmaind un citu boja ads

tiek bojats, tas i J un tade] ir jaizmet. Bojatu izstradaj nedfikst. Valkajiet

cimdus pa vienam. Hi \Eryska\ lietoganairegusi nomalnet cimdus,
LAB LGUNS: toto

NAS | imé to, ka § produkta kalposanas laik noteikt, o to
& daudz faktor, pieméram,
jetot3 a % mazgasanai e etosanas, jo nezinamas
Vielas lietoganas lak var piesamot. ietekmét produkta jas fimen. L produktu, lesakam to skalot
kst ierdun 242 st temperatr
v vietgjiem tiesbl id .

Cimds satur dabisko kaucuku kas var zzaisit a\erguu
ALERGENL ar saturet vielas, kas var izzaisit lietot ja i paradus atas juti
pazimes. Lai uzzintu vairdk, sazinieties ar uznémumu “Ejenda
NESATUR LATEKSU []JA Xine

GEBRUIKSAANWIIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. J“NfUR""'ﬂ“VE“KLAR"_‘G

‘www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= 0Onder het mi X=
Niet ondervorpen aan de test o testmethode isniet geschikt voor het ontwerp of ezl vado hancchoen
it productis te bepalen die

Houd echter altid in g

geen enkele PBM- dige
bescherming kan biecen en dat alt moet risico's.
€N 407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

ontacthitte

c Convectieve warmte
D:Stralingswarmte L
petters gesmolten metaal

[2of i 04 mocten e
| ancischoanen et n cotact komen et pen vua,

@

ABCDEF ¢ gesmolten metaal
EN388:2016 A. Slijtvastheid in. 0 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
8 Sniweerstand, x'i et >
 Scheurvasthei Max :
B Perforatewearstand i 0; M foor twee of
[ ngweevs( G TOM Min & Max £ meet agen geeft
& 97), . Door hel bot
: =Geslaagd :
ABCDEF echts indicate envil deTon tsnfmeerstandstesthet wesv.auevesuh.aa(
is dat i Gebru ‘e buurt van
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006 als de handschoen bestaat uit
A

C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zurgvu\dlg bij het kiezen van de juiste
1 (Voldaan) betrekkin
Indien et waterdicht kan de handschoen 2 isolerende eigenschappen Sericzenals hij nat wordt. ENS11
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben
ond reist is voor
bebcherming i Koude.De abeln g B veh EN342.2004 s cen voorbeeld van el gegevens.
) GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN
GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
A% EN 1935/2004. Niet alle handschoenen/mouwe;
die geschikt zijn voor levensmiddelen, zijn mogelijk
geschikt voor alle soorten voedsel. Om te weten
voor welk levensmiddel de handschoen/mouw mag
worden gebruikt, raadpleegt u de Conformiteitsverk-
laring Voedsel. Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie.

 Convectiekoude  Min. 0;Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
@ B.Contactkoude  Min, 0:Max.4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete

€N 4202003 + N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: Alle mater de norm EN IS0 €N 4 1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als

deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
fen niet het optimale beschermingsniveau.

Tam, ka i | Devekite tik tinkamo OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het plaats, in de

la\svosavpev vavzys}udes\u& it apsaugos. Verpakking tussen +10°. +30-C

: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje p: i +10°iki +30°C. INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of gaten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
A : Patik , ar pirstiné iy, jtrakimy, jplésimy, i i ji Pt herming en moet het Gebruik nooit een beschadigd
. Higien pmdu(l Draag d een, eenuit). g regelmatig voor hygiénisch
sumetineis pitins ik eguia gebrui
mos medi leidi i iko, nes jam jtaka daro vairds O UBSAARHEIDSDATUM: D ard van ce materaen e it product i gebrkt. houdt indat defevensduur v it product et

ekt puz. alkymo salygos, naudojimas i .t Ko worden bepecld aangeen dezebeivloed wondt doo velefctoren zvlsapsagomstandigheden, ebuk enz
PRIEZIDRA: % produkto plovima mechaniniu bi 4 i e gebruiker drasgt r het verstrekken van het product
gall uzters et tiekant il iSaltame tidens het gebruik
vandenyie i i i het product product fe verzorgen,raden wii het en aan een waslin te

ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

informacijs gausite, susisieke su Ejendals
BE LATEKSO Orare  XInNe

LIETOSANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

drogen bi kamertemperatuu
VERWIIDERING volgens d paatslike milieunetgeving
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

llergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen [ voor meer top met Ejendals.

LATEX VRI) Oves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA I

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczytaé  DEKLARACJA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. & www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosc ochrony znajdue sie ponizej minimalnych wymaga dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byl i
Ostrzezenie! Produkt tak.by apeuial h skutecznos ze], 2godnie 2
2016/425, I hrony,
i howac ostroznost.

004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO 1/LUB OGIEN)

A: zachowanie podczas paler

G adpornodt na eplo kntakiowe | POZIOM SKUTECZNOSCI A [CEREnNE ERmane

C odnumvsr "a mn'o konwekeyjne Min. 0; Max. 4 skutecznos testu na zachowanie sie
podczas palenia, zgodrie 2 norma EN

ENW

E: odpomoét na drobné rozpryskd
stopionego metalu

: odpornos¢ na duze losci stopionego
met

EN388:2016 A Odpomost na cie

ABCDEF 407:2004,

Max. 45 Rgmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.

g ha e i 0 s 4 Ostrzesenie! Diarekawic 2 iemalu koo wastuan ogoha
e OdEamnsc na rxmgu:TDM Min. A;

Miax. P (EN ISOT ok 3
13 D:hvo(na  praed aeizeniem P = wynik » s Wa“‘w‘fw ‘. i pods — e
apcoer " natormiast

TOM Reka

EN511:2006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI nsmemmev EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaja sie z rznych
. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementow, kiorych nie pofaczono na stale, poziomy jakosci
B. Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. 4 skutecznos¢ ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C.Praenikanie wody 0 takl; 1 (nie) _S1L:prey starannym doborze reawic aley wzia pod uwage
‘maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest
utrate wiasciwosci zolacyjnych, EN 5112006, zaia(zmk 8 tabels B.1 pokazue rézne parametry Kidre ety
ABC uwzglednic. mied:
ermicone]wymaganel o ochony w nokich temperaturocn. Tabel w 2ok B oty EN 3432004 podie
przyklady zaleznosc.
U ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE
ZROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 1 1935/2004,
A% FdGo  Nie wszystkie rekawice/rekawy oznaczone jako
odpowiednie do kontaktu z 2ywnoécia nadaja
sig do kazdego rodzaiu produktéw spozywezych.
Aby dowiedziec sie, z jakim rodzajem produktow
spozywezych mona stosowac dana rekawice/rekaw,
nalezy zapoznat sie z deklaracj zgodnosci dotyczaca
komakm 2 2ywnoscia W celu uzyskania dndalknwych
formacji, prosimy o kontakt z firma Ejenc
€N 420:2003 + ALIZ003 REKANICE OCHRONNE- UVMIAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Klasyfikacja zre:mnmpalmw Min. 1; M:

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
B www.ejendals, com/wnformi(y

Pred pouzitim tohto produktu si pozome precwtajte tieto pokyny

stmsms PIKTOGRAMOV 0 = Pod
podrobens testovacia o a aurh
Vamvanle' Tento produkt j v norme EU 2016/425 s podrobnymi droviiam konnosti
dna polozka Vi Vi poskytovat' Gpinti ochranu a pri
vystaveniizkam e nutné vady dodiavat opatmost.
EN407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHROM)
A: Horenie v AF L i 1,2alebo X voti

8: Kontaktné teplo ool
Teplo|  Min.0; Max. 4 poda

Salavé tepl
ABCDEF E: Malé vystreknutie roztaveného materialu
F: Verke mnotswo rztaveneho materisly )
EN388:2016 A Odolnost v inim Mio. ; uax. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
rovne

I dreni
Qdolnost: Vodl prerezanty Max. 5 i
8 Qdolnost vodi prerezaniu x5 RIZKAM ochrany si merané v blast diane rukavice.
Max. 4 _Varovaniel
A; Max. 4%

©. Odolnost’ voéi prepichnutiu Min,

€, Odolnost vodi prerezaniu TOM Min. icia EN i g
&EN 15013997), N  prig i & i
hrana pred nérazom P=Uspesing piechod [ P e . e
y skus| prerezaniu TOM.
Viastnost’ Vykonnost'  Varovaniel EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnyjch

A. Konvektivny chlad M¥n 0;Max.4  Casti,ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vykonnosti a
B. Kontaktny chlad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vjbere
C. Prienik vody 0 (Ziyhanie); 1 (Uspech) ~sprévne] rlavke altedok maximalnemu vystaveniu pouzivatefa
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesna, mdze prijej namotent dajst k strate izolatnych viastnosti.
Norma ENS11.2006,dodatok B, 13b0%a 8.1 snézori e patametre lore o nutné sohfaait ticie
ABC  preukazali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelnej izolicie, ktora je potrebna
na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabufka uvedené v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto tdajou.
) VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V NAR-
1ADENI (€U) 10/2011 A 1935/2004. etky rukavice/
4GV, rukavy, ktoré st vhodné na manipulciu s potravinami,
nemusia byt vhodné pre vSetky druhy potravin.
Informécie o tom, s ktorymi potravinami sa konkrétne
rukavice/rukévy mozu pouzivat, najdete v prislusnych
predpisoch a nariadeniach tykajicich sa materidlov a
predmetov urcenjch na styk s potravinami. Pre dalsie
informécie kontaktujte spoloznost’ Ejendals.
€N 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
in. 1; Max. 5
th zodpoveds N4

2 hiadiska pohodia, velkosti a
ia

ROZMIAR: iary 53 zgodne 2 norma €1 Slaj igania dotyczace obratnost, ak nie 6 inak uveden symbol pre kratky model, rukavica je kra
komfortu, i zrecznog, iacae] i sz sronle. el na p j Znajduj v poskytovala lepsie pohodlie pn pou 2 osobite GLely, napriadprjemne) mumaznej préci, Pouzivajte
modelu o skréconej diugosci, vekawnca jest Krotsza od reka A specjalnych; zapewnia len produkty vhodnej velkosu Produkty, ktc pohyblivor
w\ekszy kamlorl podczas prykiad prac P nosic wylg optimalnu Groveri ochrany.

Zhvﬂume lub ciasne rekawice moga ogranicza¢ ruchy 4 ror PREPRAVA A SKLADOVANIE: a 5 4l baleni pri lep\me +10 - +30°C.
P=7=r * Najlepiej ¢ w suchymi ci opakowaniu, w KONTROLA PRED POUZITIM: Skontroluite, &i sa na raskliny, trhliny, farby a pod. Ak dbjde k
temperaturze od o10° do +31 poSkodeniu produktu, produikt NEBUDE poskytovat opuma\nuiunkmosl amalby byrzukmdwany Nikdy nepauzwa]ls poskodeny
KONTROLA PRZED uzvclen Na\ezy sprawdaé rekawice podkatem dziur ket rozdart, pvzsbavw\en lp ezeiprodukt zosal sz produkt. Rukavice si natahute i
kodzony, Inej hrnny\ nie nale: FRUANLIVOST PRI SKLADOVANI: V2hiadom na 13stnosti materilou poustych v o produkte i Je mozné jeho taniivost U,
i b za(howa( pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktormi, ako st podmienky skladovania, spésob pouzivana atd:
OKRES TRWALOSC!:Ze wzgleduna charakter materialow u2ytych w tym p ¢ jego trwalos i STAROSTUVOST A unnzaA- Pouzivatel nesie vy a vystavenie
poniewa zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak min, warunki przechowywania | sposéb uzytowania j nezné atiemo? i é it fn sa
PIEI.ECNAC]A a pod praniu po c: produkt. avysusit priizbovej teplote.
i th Twplywat na p nosci produktu I.IKVIDMIA:\/S\J\ade sivotnél
ilach pielegnaji produktu zimnej wodzie G pr § mo ¢ alergie
UTYLIZACJA: Zgodnie  lokalnymi przepwsarm dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalnego. 6% ! Zlozk, 57 I lergickych reakii 2 pripade
pr it re dalsie informa jte spolocnost' Ejendals.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALERGENY: Produkt jera¢ substandje, ktére moga stanowie potencj alergiczne, W przypadku
2 p h informacji, prosimy o

kontakt z firma Ejendals
NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

NeoBsAHUJE LATEX []Ano [X] Ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI Pred uporabo izdelka skrbno prEbE”te ta navodila. R www.ejendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= zenov preskus
i i s il i DECLARATIE DE C(
Parcurgeli cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului.  QECARATIE BE CONFORMITATE 2 prskuma ol prinems za bl .
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0= Sub nivelul P 3 pentru uafost Pcobnost o e rmoglost Ve pa USIeve stite, zato
upus i e testare v d & morate biti ob izpostavijanju tueganju vedno previdni
protectia specificats in €U 2016/425 prvind echipamentul individual de

jos.Cu toate acestes,reinefi 3 niciun echipament individual de protectie nu
urmare, omentul expuneriia riscur

EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE ([ALDURA SI/SAU FOC)

A: Rezistentd la flacard ‘ AAF ‘ Avertis i i
8: Rezistents la caldura de contact . de protecfie 1, 2 sau X
. Min. 0; Max. 4 . e o
& Resistents s cldurs convectis [ | oansieny
‘trebuie sd intrein contact cu flécarile deschise.
ABCDEF
EN388:2016 A.Rezistent | in. 0; Max. 4 s RISCURILOR MECANICE.
B Rezistenfy tere Min. 0; M. S i i i
C Rezlslenlé I re Min. 0; Max. 4 " 3
5. Rezistents a perforatie M. O; Max. 4 z i
E. Rezlslen(é Ia iere TDM Min. A; Max. F 3201 fl
E’;rlos‘e}‘le o impact P=Reusit performanta stratului exterior. Pentru métuirea in timpul testului de
P rezistent3 a taiere,rezultatele testului Coup au doar rol indicator,
ABCDEF ntimp ce testul TOM de rezistent la tiiere este rezultatul de

elementelor mobile sau a utiljelor cu piese neprotejate:
EN511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006; in cazulin care manusa
A. Rezistent3 la frig de convectie Min. 0; Max. sunt
B. Rezistents la frig de contact  Min. 0; Max. 4~ permanent, nivelurie de performant si gradul de protectie
C. Permeabilitate Ia apa O (Respins): 1 (Admis) s aplica doar in cazul ansamblurior complete. EN 511
Alegeicu teiin functie de  a utilzatorului. Daci nu este impermeabils,
manusa isi poate pierde proprietstile de izolare daca este uds. EN511:2006 Anexa B tabelul B1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luatiin considerare. Studille au indicat anumite corelatii intre acesti parametsi s nivelul de
zolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei i condifii cu temperatur scazute. Tabelul mentionat in Anexa
Bla EN342:2004
) ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE
AUMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011
4GV, $11935/2004. Nu toate manusile/manecile destinate
manipulirii produselor alimentare vor fi potrivite
pentru toate tipurile de alimente. Pentru a afla
pentru ce produs alimentar pot fi utilizate manusile/
manecile, consultati Declaratia de conformitate privind
produsele alimentare Contactati Ejendals pentru
informatii suplimentare.
N 420:2003 + A1:2009 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE 1 METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea dege(elor' Ml 1;Max.
Toa

I, potrivirea si

13 EN

dexteritatea, dac nu se explica pe prlma paging. In cazul i care simboll privind modelulscurt este inicat pe prima paging, manusa
e mai scurtd decét manusa standard pentru a spori confortul pentru utilzari speciale - de exemplu, lucri fine de monta, Purtati
prea largi sau p

doar
el optim de protectie.

in condifii uscate s i ambalajul original, la temperaturi

sl
cuprinse intre +10° i +30°C.

€N 407:2004 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED UEINKI TOPLOTE IN OGNJA
A: Obstojnost pri gorenju ’—‘ Opozorilo! Teh rokavic ne smete uporabljati
B: Odpornost proti kontaktni toploti ZMOGUIVOST A s i e
C: Odpornost proti i toploti | Min. 0; Max. 4
D: Odpornost proti sevalni loplu!l
€ 0dpornost proti man; tekote kovine
ABCDEF  F. Odporost potivedjim ltim tekoée kovine

i G pri
gorenjuv skiadus sbamjardm\ EN 407:2004 za rokavice

Zodprtim plamenom.
EN388:2016 A Odpornost prot obrabi Najm. 0;naju, 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
E ggvﬂf"“{ pm't rerezu Najm ajm. O; "BJV 5 TVEGANI. Ravni zastite se merijo na obmogju dlani rokavic.
dbornost brot] prabads Nam, Opozorilo! Za okavice 2 dvem ali vec plastmi splosna

or
o

€ Odpnmns(?rotl BrereruNa O, Ana]v  Kasifikac
(EN 1501399
- Zasita pred darci P=pozitivno
ABCDEF i
plem\kaju{\h se predmetov ali strojev z nezasitenimi del
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost ilo! 1:2006: & lozenih
A. Konvekcijski mraz najm. 0; najv. 4 delov, kiriso Ira]nu povezani, veljajo ravni zmuguwnsn in
B. Kontaktni mraz najm. 0; najv. 4 zasite samo za celotni sklop. EN 511: Skibno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspe3no); 1 (uspe$no) ustrezne rokavice pn najveji izpostavljenosti uporabnika. Ce
i vodoodporn ko je mokra, izgubi Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razlitne parametre, ki jih morate upustevan 'V raziskavah so bile ugotovljene dolotene povezave
ABC  medtemiparametr v toplotne zofacepotebne 2 zastit y hadnh pogofn.Tabela. podana v Dodatk Bk
standardu EN 342:2004, je primer taksnih pc
) PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z nomtlu
UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004.
A%, Vse rokavice/rokavi, ki so primerni za uporabo z 3
morda niso primerni za vse vrste Zivil. Ce Zelite vede(l,
2a katero Zivilo se lahko uporabi rokavica/rokav, glejte
izjavo o skladnosti za Zivila. Vet informacij je na voljo
pri druzbi Ejendals.
EN 420:2003 + A1:2009 VARD\IALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1;
TESNOST IN VELIKOST: Vse \lEhkuSIl S0, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 ¢e
toni pn]asmeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so lokaw(e krajse od obitajnih rokavic, zato je pri
osebr uporaba udoby primer pri natant itesamo el rimeme vlhost. 200K,
kiso Dveve( oprijeti ali ohlapni, b je in ne bodo 2aii
SHRANIEUANIE N TRANSPORT: Nojbole branitvsuheminternem postor v protn embalad, i (empemun med +10in

plasti Za

moglivosti. Teh rokavic jporabij

L Ce je izdelek poskodovan, NE bo

] , al v rokavici,ni luken), razpok, raztrganin,
56 i N jte pos| Rokavice si

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.

ROK UPORABNOST!: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj

nanj uplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiSZenja, natin uporabe ipd.

NEGAIN Uporabnik nosi delka po uporabi,saj med
invplivajo na P p

sobni temperaturi,

VERIICARE fsur, rapturl, modifica ale culor et i ODLAGANIE:Skzcno  okaino oolsko zakonodsi

rocusul este detriont acesta N va ofei roece ptmas Nu utiizafi iciodats Punei(sau ALERGENE: Ta izdlek e kibi dstaviplitvegane zanastanek
scoatefi) manusile una cate una. Inocuif manusile in mod regulat pentru utiizare igienicé L ERGE " i formaci e ©

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materallor utiizate n acest produs face imposibi determinarea duratelde viafs a acestui g

produs, deoarece aceasta va i afectatd de muli factori, BREZ LATEKSA  []IA X no.

al & dupa deoarece
in izri s pot afecta 3 ale pr Pentruaavea
[ legislatia nconjurd
anusil iuc natural, lergii
ALERGENI: itui un i alergice. Nu utiizafi produsul
incaz Contac

FARA LATEX Ooa X nu

KULLANIM TALMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 0ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI
vy

Bu Uriini kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun. "
ww.ejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ilgili tehlike icin itinda X= Test: test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun el




Uyaril Bu Ui, asagida ile, EU Sag\ayamk sekilde Ancak
hicbir Kisisel (KKE) tam koruma sa & iger yiiksek
kalindiginda tedbirli davraniimasini gerekigini unutmayin.

EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

A: Yanma davranisi Uyaril Ediverier,
B: Temas isis! |_perrormansAF_| seuiyesi1, y cplak aleve temas
Tasima isisi 0; Max. 4 etmemelidir.

D:Isima isisi

3 erimis metal sigramasi
ABCDEF ¢ gijyiik miktarda erimis
EN388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks.
B. Bicak kesmesi mukavemeti Min, ﬂ Maks Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden
C Yirtiima mukavemeti Mi
. Delihme muicavamet Mih. 0; Mk Slgiimiisti, Uyari Ik veya daha fazia ketmanls eldivenier
. 8icak kesmesi mukavemeti TOM. Riin. A; Maks.  icn EN 3882016 genelsnflandimas, en 0 katmanin

It . performansini yansitmayabiir Kesim diren testi siasinda

MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.

ecer ‘matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca TOM kesim

ABCDEF

sahip makinelerin yakininda kullanmayin
ENS511:2006 OZEWK  PERFORMANS — Uyarl éN SL1:2006:eliven bitiryie kil larok oagentih oimayan
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 timedheningegerla &N LT ik b man i
C.su

gl
(BASARILI) dayanikii degilse, eldiven islaksa yalrtim
EN511:2006 €k B tablo B.1'de gbz parametreler Arastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili korelasyonlar

belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek Bide verilen tablo bu verilerin bir Grnegidi
) (EV) 10/2011 VE 1935/2004 DUZENLEMESINDE BE-
LIRTILEN YIYECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR. Gida
(AG7%5,  maddeleri icin uygun olan tim eldivenler/kollukiar, her

tirli gida igin uygun olmayabilir. ldivenin/kollugun

hangi gida maddeleriyle kullanilabilecegini 6grenmek

igin litfen Gida uygunluk beyanina bakin. Daha fazla

bilgiicin Ejendals ile iletisim kurun.

20 + i iNil VETEST YONTEMLER]

Parmak becerisi test: Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriiliyorsa, ince montaj isciligi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadi. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orfinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir.
KULLANIM ONCES] KONTROL: Eldivenlerde delik, catiak yiri,renk degisimi vb. olmadiigini kur\tm\edm Urin hasar gorise, ideal
korumayi SAGLAMAZ irind kullanmayin. Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

{irtin saklama kosullar, kullanim vs. gibi pek gok faktorden

etkileneceg icin bu trtintin o belirlenememektedir
BAKIM:

Uriiniiniiziin bakimi cin, soguk suda

ikamaya

yikamanizi ve oda sicakliginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz

IMHA: Yerel cevre mevauatina gore.

vk ety neden obilecek dofal kaupuk et
RIENLE! potansyel lerf reaksyon sk tasyablecek bilsenle ierebl Asin duyarik belitier durumunda

s o Jfaths bilgi

LATEKS IcERMEZ [Jever (K] HAVIR.

INSTRUGGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 11 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utll\zar este produto, DECLARACAC DE CONFORMIDADE
& wwwejendals.com)/conformity
EXPUCACAO DOS PICTOGRAMAS 0= ificado X= Nao

foi & ificada na EU 2016/4;
i Pl po gurar uma protesé a ter

tanto,
sempre cuidado durante a exposigio a riscos.
€N 407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS ([AI.GR E/0U FOGO)
‘omportamento ao fogo i 1,20uXem
alor de contacto i
C: Calor por convecsdo
alor radiante ‘
Pequenos salpicos de metal fundido

| 407:2004,auvas o devem entrar em contacto com chams

ABCDEF

F: Grandes quantidades de metal fundido
a ; Mix. 4

5 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
x. i i

geralda EN 388:2016 nio reflete necessariamente o
N |591 3957) [
F. Protegdo contra o impacto P=Aprovado

durante o teste de resisténcia 2o corte, 0s resultados do teste.
ABCDEF Coup soapenas indicativos,sendoo resitado do tste de

N3o use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de mAquinas com pecas sem protec3o.
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pecas separadas
. Frio por convecgdo Min. 0; Max. 4 que ndo estejaminterigadas permanentemente,os iveis de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4 EN
C.Penetragdo de 4gua 0 (Reprovado);  511:Deve ter cuidado 20 escolher a luva correta quanto 30 isco
maximo a que o utilizador esté exposto. Se ndo for impermedvel, a
luwa poderd prder as propiedades de solamento se etiver molada, ENS11:2006 Anexo B quadro B mostra
ABC  virios parimetros dos. Estudos tre esses parametros
é o para proteger des de frio. O quads tado no Anexo B da
EN342:2004 & um exemplo desses dados.
) ADEQUADO PARA O CONTACTO COM 0S ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
A% €1935/2004. Contactea Ejendals para mais

informagdes.
PROTE(] METODOS DE TESTE
Teste de destreza o dedo: min. 1; méx. 5
AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 2009 em . 3l .,
na pagina inicial indicado na pagina inicial & porque a luva é mais pequena
que uma luva normal, pra aumentar o conforto para fins especiis - or exemplo, abalho de montage de preisao.Use apenas
produtos de t ndo
fornecerdo o nivel ideal de Dvolecao
) i Iuz,entre

INSPEU\O AmEs DA UTILIZACAO: danificado, NAO f eliminado. Nunca utilize
um produto danificado.Cologue (o tre) s uas uma de cada vez. Subsita as uvas regulamente parauma maor igiene
PRAZO DE ser determinada

4 afetada por varios digdes d a utilizagdo, etc.
CUIDADOS € M ubmeter o produto a a 6s a utiizagdo, uma vez

dem contaminar 50 @ podem afetar

Para cuidar do produto, (e em dgua fria e seque 3 bient

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local

um potencial risco de reagdes alé Nai
Contacte

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo
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BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA MHPOPMALUS 3A NPOAVKTA

BHUMATENHO NpOUETeTe YKa3aHNATa, NPEAN A3 U3NOA3BATE TO3M

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBME

NPOAYKT. b wwwejendals.com/conformity
TEAKVBAHE HA NUKTOTPAMUTE = noa. 732 choTBeTHATS cr X=
He € NpeACTaBeH 32 Tec Ha Tec

peAYTpEX AEHHel To3 MHOAJKT € TpeAa3Ha|eH A3 OCHTYPW 3aUMTa 8 CeoToeTcTave € EU 2016/425 3 ANC comacko
p 662 42 Ce v npeaBUA, He HsMa ATIC, KOUTO OCrypABaT MbAHa

3auwTa, 3aT0Ba
EN407:2004 3AWMTHN PKABUUN CPEWY l'EPHmNM ONACHOCTM (TONAVIHA W/MAV OFbH)

A: Fopurioct PAGOTHY XAPAKTEPVICTIAKY A-E | PeAynpexaekiel

o Ao phKaBULITE QT
onnonpeaaaHe upe3 kooeKwws Min. 0; Max. 4 I
+ AbauCTa TonAMHa XapaKTepUCTUK/ 3a
ABCDEF MK npbcku pasTonen MeTan  ropumoct 1, 2w X comaco EN 407:2004, Te He Tpstea aa ce

€: loneMM KONYECTBa PA3TONeH METAN U3NONIBAT NPU KOHTAKT C OTKPHIT MAGMBK.

€N 388:2016 A Y(Yomnaocr Ha NPETPUBaHe MUH. 0; MaKc. 4 PbKABMUM 3A 3ALLTA OT MEXAHUYHI PUCKOBE.
B VeroitunBacy 2 npopnasaie Mk 0 MAKE S Hugara ka aUTa e MSMEPEST B OGNACTTa Ha ANGHTS.
B SCRACRERCT S pasaconse, v Orvacc, 4 TPeABEXAEEI o <A
I VCTOR4MBOCT Ha NPOGHB: EN
B TN Erahioct v ng‘;gmm Mk A MZKE. € orpoason paOTHTE XapaKTEpHCTHKN K el TS

coctpu npeartet. (EN15013997) cnoih. Npu 3aryGia Ha CBOVCTEA Ha HOXa N0 Bper
ABCDEF TecTBate 30 YCTOMHMBOCTTa Ha NPOPR3BaHE pesyNTaThTe
OT coupe TecTa ca caMo noKa3aTeni, Pesynatue o1

TDM TeCTa 3a YCTORMBOCT Ha NPOPA3BaHE Ce NpieMaT
32 pechepeHTHM CTORHOCTH 3 eCPeKTUBHOCT. He
VANONBATE Te3M PEKaBHILM 61VI30 AD ABIKWI Ce

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko N
A. CTYA YPE3 KOHBEKLAS MVH. 0; MAKC. 4 OTAGAHA HaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eaHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XBDaKTEPUCTIKY 1 HABOTO Ha 33LLMTa BaXaT
B. NPOHVIKBAHE HA BOAA 0 (HE Cal0 PV OKOMNAEKTOBAHA UAna pikaayLLa. EN S11: Mpw 360D
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) TpsiGaa Tenen:
Ha UMD H3RaHE  CTDEGHTENS Ha U HE smoycromsa oW MO pLKaoHLaTa oK
ABC  Aa3aryu naoawpauwiTe cv ceoicTea, ENS11:2006 M Tas
NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa ovamman o o 3aBucumocT
PaMETDUTE U HBOTO Ha auwwTa npy CTya, TabauaTa, noMecTera &
Npunoxerite B Ha EN342:2004, € nputep 3a NOAOGHN AaHHM.
NOAXOASALLM 3A KOHTAKT C ONPEAENEHIA XPAHI
CbINACHO PEFNAMEHT (EC) 10/2011 M PEFNAMEHT
A% 1935/2004. BCHuKY PLKABHUM/PBKABH, NOAXOASUIM
32 paGoTa C XPaHTENHY NPOAYKTH, MOXe A2 He ca
NOAXOARWM 32 PABOTa C BCHYKH BUAOBE XPaKh. 3a
A2 Hay4Te 32 KO XPaHHTENHH NPOAYKTH MOXe
A3 e M3N0N3BA PKABHUATA/PKABET, BUKTE

boTBeTCTEMe
32 xpann. Cebpxere ce ¢ Ejendals 3a nopeve
wHcpopMaUMs.

€N 421 +A1:2009 BLLVA VI3UCKBAHWS Y METOAN

‘TeCT 32 NIOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKC. 5
BOPMA 1 PASMEP: BCyi1 pasiepit CoTBeTCTaaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMIHa U NOABIXHOCT, OCBEH aKo
Ha HYaNHAT CTP2HYLA He © NIOCO|EHO APYTO. AKO Ha HANHATa CTPHULA € M30GPA3eH CAMBORT Ha N0-KbCWS MOAEN, PLKABIULATS
€ N0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C LieA OCUTYDRBAHE Ha NO-BICOK KOMGIODT 32 CEUMaNHY LISV - HaNPVMED 3 NPeLIN3Ha MOHTaXHa
paora. HoceTe CaMo NOAXOASW pa3Mep NPOAYKTH. NPOAYKTH, KOTO Ca TELPA® XN\a63B1 WAV TELPAE CTErHATH, OTpaHNaBaT
ABIXEHUETO ¥ He OCUrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUATa
CbXPAHEHME M TPAH(n(Wl. Vineans YChoBA 33 CbXpaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B OpUTUHAHATE ONakoBKa NpY TeMNepaTypa
TPOBEPKA NP nPu\M YNOTPEBA: Mpogepere aant no prcomaraava nywamnw CKLCBaHUS, NPOMEM Ha UBETa 1 AD. AXD
mposyeriT e nospesert
KT Hocere (
R ORI Sep el pmtesny Apy Hanpagata Ha KT My Ha FOAHOCT He
MOXe A3 GbAe OnpeaeneH, Thil KaTo TPAGBa A3 Ce MMAT NPEABIA MHOXECTBO O aKTOpH, KaTO HaPHMep PaSAHHUTE YCAOBMA Ha
CLXPAHEHINE, HAMUH Ha U3NON3BAHE U T. H,
PIDKA U n

: T +a NPOAYKTa Ha
Chen ynoTpesa, Tuii kato MOraT A2 3aMBDCAT De6a u A2 NOBASST Ha
HuBa. C uen rpuxa CbC CTYARHA BOAR 1 A3 1O
0CTaBsiTe A3 Y3CHXH Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
 Cracho MecTHoTo 32 onassa

PRIGBLETa (3 ECTECTOR Koy KORTO M 42 pHAAM aheprn
ANEPTEHM: Toau npoayK™

T 32 anepriii peakunn. He

TBATERHOCT. Ejendals.
HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [X] He
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POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
o warfendals.comconformity

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod mii perf i
nie ukavice
i zanje za3 s i EU2016/4 ipodacio
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek it jedan dio osobne zas pru
Stitu te da uvi i ad ste zlozeni izicma,
€N 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILl VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju 1201
B Kontaktn topina [ A-F |
B R o Max.4 | ikavicene smijudotiuizravan dodir s pamenom.
E Prskan]e manije kolitine rastaljenog
ABCDEF metala
F: Velike knnﬂne :astauenng mmlx
EN 388:2016 A. Otpori 0; m: RUKAVICE ZA 'KIH RIZIKA. R:
B. Ot 0"105\ na [!SI uan je, mi 0' maks 5 !
£ Otpornastn r 1] anje min. 0 ¥ zasite mjere se na podruu dlana rukavice. Upozorenie!

5. Otpornost na probijanie, min. 0; maks, 4
€. Otpormost na pesijecanje T0M, A maks. £
EN 150 139

- i e slo
- Zastita od udarca, P= prolaz optenita klasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odraZava
ABCDEF 7 jte upotrebl

EN511:2006 Svojstvo Performanse Upoxnrenj!’Nurme €N 51.1:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenih dijelova koli isu trajno povezani, razine performansi
A. Kontaktna hladnoca min. .4 zaita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN S11: Rukavice
C.Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. Istrazivanja su
utvrdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zatitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvih podatak.
) SMIJE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAMA
(€U) BR. 10/2011 | BR. 1935/2004,
(AGY8,  Sve rukavice/rukavi koji su prikladni za prehrambene
proizvode moZda nisu prikladni za sve vrste hrane.
Da biste saznali za koje se prehrambene proizvode
rukavicalrukavi mogu upotrebljavati, pogledajte
deklaraciju sukladnosti hrane. Obratite se drustvu
Ejendals za vise informacija.
EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokret .
MJERE | VELICINE: Sve su velicine u skiadu s normo EN 420:2003+A1:2009 72 udobnost, dobru mjeru  pokretvost osim ako nile
lle na @ je na prednjo] stranici za kratki model,  tom je siutaju rukavica kraca od
bi bil rimierice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce veltine. Proizvod koj u presiroi  preusii ogranitit ée pokretljivost  nece pruzati optimalnu razinu zasfite.
POHRANA | P na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 °C' +30 °C.
PROVJERA PRIJ : Provier ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td. Ako se
NECE proizvod.
Nosite (ii Jedhupojecnu Redovr ice za h
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ile moguce odrediti njegov vijek trajanja zato § tu mnogi
cimbenici k2o $to su uvjeti pohrane, uvutreha d.

fan g Nepoznate

tijekom upotrebe, 3
j vodi  osus

Prema lokalnim

fje. Nemojte ga nakov

vise Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne



